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V, (ml) xf (breath per min.), I:E ratio = 1:2

Ox(l/min) | 250x12 600x 12 750x12 900 x 12
2 74 43 39 36
5 100 76 65 58
10 100 100 100 94
15 100 100 100 100

4.2

V, (ml) x f (breath per min.), I:E ratio = 1:2

I/min) | 40x40 100x 20 200x 20 400x 15

Bag Tube | Bag Tube | Bag Tube | Bag Tube

2 100 100 | 100 100 | 61 61 47 49
4 100 100 | 100 100 | 100 91 74 74
6 100 100 | 100 100 | 100 100 | 100 84
8 100 100 | 100 100 | 100 100 | 100 91
15 100 100 | 100 100 | 100 100 | 100 97
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EN Calculated delivered O, %, V: Ventilation volume, f: Frequency LT Apskaiciuotas O, % tiekimas, V_: ventiliavimo taris, f: daznis
BG W3uncnen goctasan O, %, V.: BeHTUNAUMOHEH 06em, f:uectota Lv Aprékinatais piegadatais O, %, V.: elpinasanas tilpums, f: frekvence
cs Vypocteny dodévany O, %, V.: Ventila¢ni objem, f: Frekvence NL Berekend geleverd O, %, V.: Beademingsvolume, f: Frequentie
DA Beregnet afgivet O, %, 'S Ventilationsvolumen, f: Frekvens NO Beregnet levert O, %, 'S Ventileringsvolum, f: Frekvens
DE Berechnetes abgegebenes O, %, V; Beatmungsvolumen, f: Frequenz PL Obliczone stezenie procentowe dostarczonego 0,, V.: Objgtos¢ wentylacji, f: Czestotliwos¢
EL Ynohoyiopévo mapexopevo O, %, V.: Oykog agpiopoy, f: Tuxvétnta PT Fornecimento calculado O, %, V: Volume de ventilagéo, f: Frequéncia
ES % de O, suministrado calculado, V.: volumen de ventilacién, f: Frecuencia RO % O, furnizat calculat, V.: volum de ventilare, f: frecventa
ET Arvutatud edastatav O, %, V.: ventileerimismaht, f: Sagedus RU PacueTHas KoHueHTpauua O, Ha Bbixoge %, V,: ob6bem BeHTunauuy, f: yactora
FI Laskennallinen toimitettu O, %, V.: Ventilointitilavuus, f: Taajuus SK Vypocitany dodévany objem O, %, V.: ventilacny objem, f: Frekvencia
FR % d'0, administré calculé, V. : volume de ventilation, f : Fréquence SL Izracunan dovedeni O, %, V: volumen predihavanja, f: Frekvenca
HR Izratunani isporuceni O, %, V. ventilacijski volumen, f: Frekvencija sv Berdaknad levererad O, %, V: Ventilationsvolym, f: Frekvens
HU Szamitott leadott O, %, V: Iélegeztetési térfogat, f: frekvencia TR Hesaplanan verilen O, %, V.: Havalandirma hacmi, f: Frekans
IT 0, % erogato calcolato, V.: volume di ventilazione; f: Frequenza ZH TG ARG I & TIRIE %, v TBR, AR
JA | BERAERSRIR AT EE O, %, V : HAURL, f: HRACEIEL
3
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1. Tarkeda tietoa - Lue ennen kayttoa

Lue nama turvallisuusohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat tuotteita Ambu® Mark IV
Resuscitator (aikuisille ja lapsille > 15 kg, viitataan nimella Ambu Mark IV Adult) ja Ambu®
Mark IV Baby Resuscitator (vastasyntyneille, vauvoille ja korkeintaan 20 kg painaville
lapsille, viitataan nimelld Ambu Mark IV Baby), ja joihin viitataan yhteisesti nimelld Ambu
Mark IV. Kdyttoohjeita voidaan paivittaa ilman erillista ilmoitusta. Lisékopioita voimassa
olevasta versiosta saa pyydettdessa. Huomioi, ettd ndissa ohjeissa ei seliteta eika kasitella
kliinisid toimenpiteita. Ohjeissa kuvataan vain elvytyspalkeen kayttoon liittyvaa
perustoimintaa ja varotoimia. Ennen elvytyspalkeen kayton aloittamista on tarkeds, etta
kayttajille on opetettu riittavasti elvytystekniikoiden kdyttod ja ettd he ovat tutustuneet
ndiden ohjeiden sisaltamiin kayttotarkoituksiin, varoituksiin, huomautuksiin ja
kontraindikaatioihin. Ambu Mark IV:I14 ei ole takuuta.

1.1. Kayttotarkoitus
Ambu Mark IV on uudelleenkaytettava, keuhkoelvytykseen tarkoitettu elvytyspalje.

1.2. Kédyttoindikaatiot

Ambu Mark IV on tarkoitettu tilanteisiin, joissa manuaalista syddn-keuhkoelvytysta
tarvitaan potilaan ventilaation tukemiseen.

Ambu Mark IV on tarkoitettu potilaan ventilaatioon ja hapetukseen, kunnes varmempi
ilmatie saadaan aikaan tai potilas elpyy.

1.3. Potilaskohderyhma

Kunkin koon kéyttotarkoitusalue on seuraava:

. Koko Adult: Aikuiset ja lapset, paino yli 15 kg (33 Ib).

. Koko Baby: Vastasyntyneet, vauvat ja lapset, paino enintdan 20 kg (44 Ib).

1.4. Kayttaja
Hengitysteiden hallintakoulutuksen saaneet ammattilaiset, kuten anestesiologit,
sairaanhoitajat, pelastushenkilkunta ja ensivastehenkil6kunta.

78

1.5. Vasta-aiheet
Ei tunnettuja.

1.6. Kliiniset edut
Perustason ilmatien hallinta elvytyspalkeella mahdollistaa potilaan ventilaation ja
hapetuksen, kunnes varmempi ilmatie saadaan aikaan tai potilas elpyy.

1.7. Varoitukset ja huomautukset
Néiden varotoimien noudattamatta jattamisesta voi seurata potilaan tehoton hengitys tai
laitteiston vahingoittuminen.

1. Uudelleenkasittele Ambu Mark IV jokaisen kayton jalkeen infektioriskin valttamiseksi.

2. \Valta elvytyspalkeen kayttoa myrkyllisissa ja vaarallisissa ymparistoissa
kudosvaurioriskin valttamiseksi.

3. Kun kaytetaan lisahappea, tupakointi ja laitteen kdyttaminen avotulen, 6ljyn,
voiteluaineiden, muiden syttyvien kemikaalien tai kipinoita tuottavien laitteiden ja
tyokalujen lahelld on kielletty tulipalo- ja/tai rajahdysvaaran takia.

4. Tarkista tuote aina silma@madraisesti ja suorita toimintatesti pakkauksesta ottamisen
jalkeen, kokoamisen jilkeen ja ennen kayttod, silld hairiot ja vierasesineet voivat
estaa potilaan ventiloinnin tai heikentaa sita.

5. Al kdyta tuotetta, jos toimintatesti epdonnistuu, silld se voi estda potilaan
ventiloinnin tai heikentaa sita.

6. Tarkoitettu vain naihin kdyttoohjeisiin tutustuneiden kayttdjien kayttoon, silla
vaaranlainen kdytto voi vahingoittaa potilasta.

7. Toimenpidettd suorittavien ammattilaisten tulee arvioida elvytyspalkeen koon ja
lisévarusteiden (esim. kasvomaski, PEEP-venttiili jne.) valintaa potilaskohtaisesti
taman vammojen mukaan, silld vadranlainen kdytto voi vahingoittaa potilasta.



Ala kdyta tuotetta, jos se on ulkoisten lahteiden kontaminoima, silla se voi aiheuttaa
infektion.

Varmista, etta uloshengitysliitantaan on liitetty joko roiskesuoja tai Ambu PEEP
-venttiili. Avoin uloshengitysliitantd voi menna vahingossa tukkoon, jolloin
keuhkoihin joutuu lilan suuri méaara ilmaa, mika voi johtaa kudosvaurioihin.

. Painemittarin korkki on aina laitettava painemittariliitantaan, kun painetta ei

tarkkailla. Ndin véltetdan vuoto, joka voi heikentdd O,:n toimittamista potilaalle.

Uudelleenkasittele Ambu Mark 1V, jos laitteen sisalle on jaanyt nakyvia jaamia tai
kosteutta infektioriskin tai toimintahairion valttamiseksi.

. Al4 ohita paineenrajoitusventtiilis ellei se ole tarpeen |aaketieteellisen arvioinnin

perusteella. Korkea ventilointipaine voi aiheuttaa barotrauman.

. Varmista aina, ettei hapenkerayspussin letku ole tukossa, silld letkun tukkeutuminen

voi estad painelupussin tayttymisen, mika voi estaa ventiloinnin.

Lisavarusteiden liittaminen voi lisata sisadanhengitys- tai uloshengitysvastusta.
Ala liita lisavarusteita, mikéli suurempi hengitysvastus olisi haitallista potilaalle.

. Al4 kayta elvytyspaljetta toisella potilaalla ennen uudelleenkisittelya

ristikontaminaatiovaaran vuoksi.

. Ala kayta tuotetta kasvomaskiin liitettyna, kun ventiloit vauvaa, jolla on

synnynndinen palleatyrd, insufflaatioriskin vuoksi. Jos saatavilla on kasvomaskille
vaihtoehtoinen tapa toimittaa ilmaa potilaalle, kdyta sita.

Tarkkaile ylahengitystien osittaista tai kokonaan tukkeutumista, kun kaytat elvytys-
paljetta kasvomaskin kanssa, silld se voi estaa tai heikentda hapen toimittamisen. Jos
saatavilla on kasvomaskille vaihtoehtoinen tapa toimittaa ilmaa potilaalle, kdyta sita.
Kéyta Ambu Mark IV:td uudelleenkasittelyn jalkeen enintaan 30 kertaa
(hapenkerayspussia 15 kertaa) infektioriskin tai laitteen toimintahdirion valttamiseksi.

. Al kdyta Ambu Mark IV -elvytyspaljetta, jos tarvitaan vapaasti virtaavaa happea

mahdollisesti puutteellisen hapen annostelun takia, joka voi johtaa hypoksiaan.
Kun elvytyspaljetta kdytetaan kasvomaski kiinnitettyna, varmista kasvomaskin oikea asen-
to ja tiiviys, silla heikko tiiviys voi levittaa ilmassa levidvia taudinaiheuttajia kayttajalle.

HUOMIOITAVAA

1.

1.8.

Vilta fenoleja siséltavia aineita tuotteen puhdistuksessa. Fenolit aiheuttavat
materiaalien ennenaikaista kulumista, mikda lyhentaa tuotteen kayttoikaa.

Poista puhdistuksen jélkeen kaikki pesuainejadmat elvytyspalkeesta viipymatta, silla
jaamat voivat aiheuttaa ennenaikaista kulumista tai lyhentaa tuotteen kayttoikaa.
Ald koskaan siilyta elvytyspaljetta taitettuna. Pussin muoto voi vaaristya pysyvasti,
miké voi heikentda ventiloinnin tehoa.

Seuraa aina rintakehén liikett ja tarkista ventilointi kuuntelemalla
uloshengitysvirtausta potilasventtiilista. Siirry heti suusta suuhun -ventilointiin, jos
ventilointi ei onnistu elvytyspalkeella.

Al3 yritd irrottaa potilasliitinté potilasventtiilistd, silld se on pysyvésti kiinnitetty, ja
irrottaminen voi vaurioittaa laitetta ja aiheuttaa toimintahéirion.

Ald yrita purkaa elvytyspaljetta enempéa kuin naissé ohjeissa on mainittu, silla se
voi vaurioittaa laitetta ja aiheuttaa toimintahdirion.

Katso tarvittaessa lisatietoja lisavarusteen pakkauksesta, silld vaaranlainen kasittely
voi aiheuttaa toimintahdirion koko tuotteessa.

Muiden valmistajien tuotteiden ja hapentoimituslaitteiden (esim. suodattimien ja
tarveventtiilien) kaytté Ambu Mark IV -elvytyspalkeen kanssa voi vaikuttaa
tuotteen suorituskykyyn. Varmista muiden laitteiden valmistajalta yhteensopivuus
Ambu Mark IV -elvytyspalkeen kanssa ja kysy tietoja mahdollisesta vaikutuksesta
suorituskykyyn.

Pida aina saman laitteen osat yhdessa uudelleenkasittelyn aikana, jotta
kestavyydeltaan erilaisia osia ei yhdistetd, mika voi johtaa tuotteen toimintahdirioon.

. Yhdysvaltain liittovaltion lain mukaan tata laitetta saa myyda vain lisensoitu

terveydenhuollon toimija tai lisensoidun terveydenhuollon toimijan maarayksesta.

Mahdolliset haittavaikutukset

Esimerkkeja elvytykseen liittyvista mahdollisista haittavaikutuksista: barotrauma,
volutrauma, hypoksia, hyperkarbia ja aspiraatiokeuhkokuume.
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1.9. Yleisia huomioita

Jos laitteen kdyton aikana tapahtuu tai kdytostd aiheutuu vakava haitta, ilmoita siita
valmistajalle ja kansalliselle viranomaiselle.

2. Laitteen kuvaus

Ambu Mark IV voidaan yhdistad Ambu®-kertakayttdiseen painemittariin,
Ambu PEEP-venttiileihin ja Ambu-kasvomaskeihin sekd muihin hengitysvalineisiin, jotka
ovat standardien EN ISO 5356-1 ja EN ISO 13544-2 mukaisia.

3. Kdytettyjen symbolien selitykset

Symbolien selitykset Kuvaus

Aikuinen
Tarkoitettu kehonpaino yli 15 kg.

Vauva
Tarkoitettu kehonpaino korkeintaan 20 kg.

GTIN

GTIN™-koodi (Global Trade Item Number).

Ainoastaan Rx Vain laakarin maarayksesta.
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Symbolien selitykset Kuvaus

Erdnumero.

Valmistusmaa.

Laakinnallinen laite.

MRI-ehdollinen.

B> B g

Kaikkien symbolien selitykset ovat osoitteessa https://www.ambu.com/symbol-explanation.

4. Tuotteen kaytto

4.1. Toimintaperiaate

Kuvassa sivulla 2 (1 ndytetdan ventilointikaasun virtaus pussiin sekd potilaaseen ja pois
potilaasta elvytyspalkeen manuaalisen kdyton aikana. (@ Mark IV Adult, (b’ Mark IV Baby
ja hapenkerdyspussi, (€ Mark IV Baby ja hapenkeraysletku.

Kaasun virtaus on samanlainen, kun potilas hengittda spontaanisti laitteen lapi.
Hapenkerdyspussissa on kaksi venttiilid, joista toinen paastaa ympariston ilmaa sisaan, kun
pussi on tyhja, ja toinen paastaa lilkahappea ulos, kun kerdyspussi on taynna. 4.1 1.2

11 Liikahapen vapautus, 1.2 ilmaliitanta, 1.3 happiliitantd, 1.4 potilasliitin,
1.5 poistoventtiili, 3,g painemittariliitantd, 4,7 paineenrajoitusventtiili.



4.2, Tarkastus ja valmistelu
Elvytyspalje on purettava pakkauksesta ja valmisteltava kayttovalmiiksi (toimintatesti
mukaan lukien), jotta se valittomasti kdytettévissa hatatilanteissa.

4.2.1. Valmistelu

. Valmistele elvytyspalje kokoamisohjeiden mukaisesti ja laita kaikki vélineet
elvytyspalkeen mukana tulevaan kantolaukkuun.

. Jos elvytyspalkeen mukana toimitetaan kasvomaski, poista sitd suojaava pussi (mikali
sellainen on) ennen kdyttoa.

. Suorita kohdassa 4.2.2 kuvattu lyhyt toiminnallinen testi ennen kayttamista potilaalla.

4.2.2. Toimintatesti

Elvytyspalje

Sulje paineenrajoitusventtiili ohituskorkilla (taméa koskee vain tuotetta Ambu Mark IV Baby) ja
sulje potilasliitin peukalolla 3.2 7.1. Purista pussia reippaasti. Elvytyspalje vastustaa puristusta.

Avaa paineenrajoitusventtiili avaamalla ohituskorkki 3.1 ja toistamalla toimenpide.
Paineenrajoitusventtiilin tulisi nyt olla aktivoituna, ja venttiilissa virtaavan ilman pitaisi
olla kuultavissa.

Ota sormi pois potilasliittimelta ja varmista, ettd ilma lilkkuu venttiilijarjestelman lépi ja
ulos potilasventtiilista puristamalla ja vapauttamalla elvytyspalje muutaman kerran. 7.2

HUOMAUTUS: Liikkuvista venttiililevyistd voi kuulua hieman &anta kayton aikana. Tama ei
heikenna elvytyspalkeen toimintakykya.

Hapenkerdyspussi

S&ada kaasuvirtaukseksi 10 I/min happiliitinnan kohdalle. Avusta hapenkeranpussin
avautumista taitteelta. Tarkista, ettd hapenkerdyspussi tayttyy. Jos ei téyty, tarkista kahden
venttiilin sulkijoiden eheys 6.3 ja ettei hapenkerédyspussissa ole repedmia. Sdada taman
jalkeen kaasuvirtausta lagkinnallisen indikaation mukaiseksi.

Hapenkerdysletku
Saada kaasuvirtaukseksi 10 I/min happiliitannan kohdalle. Tarkista, ettd happi virtaa ulos
hapenkerdysletkun paasta. Jos niin ei kay, tarkista, ettei hapenkeraysletku ole tukossa.

Saadd taman jalkeen kaasuvirtausta ladkinnallisen indikaation mukaiseksi.

4.3. Elvytyspalkeen kdytto
Kéyta suositeltuja tekniikoita potilaan suun ja hengitystien avaamiseen ja potilaan
oikeaan asentoon laittamiseen, jotta hengitystie on auki.

. Pitele kasvomaskia tiiviisti potilaan kasvoja vasten. (2
Tyonna kasi (Ambu Mark IV Adult) kahvan alle (Ambu Mark IV Baby -koossa ei
ole tukikahvaa).

Potilaan ventilointi: Tarkkaile rinnan kohoamista insufflaation aikana. Vapauta
puristettavaa paljetta pitelevéa kasi nopeasti ja kuuntele uloshengityksen virtausta
potilasventtiilista. Tarkkaile samalla rintakehén laskemista.

. Jos sisd@npuhalluksella on havaittavissa vastusta, tarkista, ettei hengitystiessa ole
tukosta tai korjaa potilaan asentoa, ja varmista ndin ilmatien avoimuus.

. Jos potilas oksentaa ventiloinnin aikana: ota heti elvytyspalje pois ja tyhjenna
potilaan hengitystie vélittomasti, poista oksennus elvytyspalkeesta ravistamalla ja
purista paljetta voimakkaasti ja nopeasti useita kertoja ennen ventilaation jatkamista.
Potilasventtiili voidaan purkaa ja puhdistaa, jos liiallinen méara oksennusta tukkii
ilman virtauksen. Katso ohjeet potilasventtiilin purkamiseen ja kokoamiseen kuvista
5.5 ja 6.1.

. Jos liitat elvytyspalkeeseen ulkoisia laitteita, testaa ulkoisen laitteen toiminnallisuus
ja perehdy sen mukana tulleeseen kdyttéohjeeseen.

kee vain tuotetta Ambu Mark IV Baby)
Ambu kertakdyttdinen painemittari tai muun valmistajan painemittari voidaan liittaa
painemittariliitdntaan, joka on potilasventtiilin paalla. Irrota korkki ja liita painemittari (8 .

P
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Paineenrajoitusventtiili (koskee vain tuotetta Ambu Mark IV Baby)
Paineenrajoitusventtiili on asetettu avautumaan paineessa 40 cmH,0 (4,0 kPa).
Jos ladketieteellisen arvion mukaan tarvitaan yli 40 cmH,0 painetta,
paineenrajoitusventtiili voidaan ohittaa painamalla ohituskorkki venttiiliin 3.2.

Vaihtoehtoisesti paineenrajoitusventtiili voidaan ohittaa asettamalla etusormi siniselle
painikkeelle samalla, kun puristetaan pussia.

Hapen annostelu

Annostele happea laékinnéllisen tarpeen mukaan.

Kuvassa 4 nékyvat laskennalliset toimitetut happiprosenttiosuudet, jotka saavutetaan
erilaisilla ventilaatiotilavuuksilla ja -nopeuksilla erilaisilla kaasunvirtausnopeuksilla koskien
malleja Mark IV Adult 4,3 ja Mark IV Baby 4.2.

4.4, Uudelleenkasittely: puhdistus, desinfiointi, sterilointi
Noudata uudelleenkasittelyohjeita jokaisen kdyton jalkeen ristikontaminaation valttamiseksi.

Purkaminen

Pura elvytyspalje manuaalisesti osiin siind maarin kuin kohdassa 5.1 ndytetaan (Mark IV
Adult), 5,2 (Mark IV Baby ja hapenkerdyspussi), 5.3 (Mark IV Baby ja hapenkeréysletku),
jotta pinnat olisivat puhdistettavissa. Noudata kohdissa 5.4 5.5 ja 5.6 olevia menettelyita.

Pidd saman laitteen osat yhdessa uudelleenkasittelyn aikana, jotta kestavyydeltdan
erilaisia osia ei yhdisteta.

13 seal dell Kkicittel : .
at telyt eet

Valitse Ambu Mark IV:n téydellinen uudelleenkasittelymenettely taulukossa 1 olevista
vaihtoehdoista.
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Tuote/Osa Suositel delleenkisittely (valitse yksi)

. Manuaalinen puhdistus, minka jalkeen kemiallinen
desinfiointi.
Manuaalinen puhdistus, minka jalkeen sterilointi.
Automaattinen puhdistus, joka sisaltda
lampddesinfiointivaiheen, minka jalkeen sterilointi.

. Automaattinen puhdistus, joka sisaltaa
lampéodesinfiointivaiheen, minka jalkeen kemiallinen
desinfiointi.

Mark IV Adult ja Mark
IV Baby (paitsi
hapenkeraysletku)

Mark IV Baby -mallin | -
hapenkeraysletku

Manuaalinen puhdistus, minka jalkeen kemiallinen
desinfiointi.

Taulukko 1: Suositeltavat uudelleenkdsittelytoimenpiteet.

Tuotetestaus on osoittanut, ettd Ambu Mark IV -elvytyspalje on tdysin toimintakykyinen
30 tdyden uudelleenkasittelykierron jalkeen, jotka on mainittu taulukossa 1, lukuun
ottamatta hapenkerdyspussia, joka voidaan desinfioida korkeintaan 15 kertaa tai
desinfioida kemiallisesti korkeintaan 30 kertaa.

On kayttajan vastuulla hyviksyttda mahdolliset poikkeamat suositellusta kasittelykierrosta
ja-tavoista ja valvoa, ettei suositeltava uudelleenkasittelyjen maara ylity.

Tee aina toiminnallisuustesti ennen jokaista kayttoa (katso kohta 4.2.2).

Uudell Kkicittel

y P
MANUAALINEN PUHDISTUS
1. Huuhtele osista irtolika juoksevan hanaveden alla.
2. Laske pesuainevesi ja kdytd pesuaineliuosta, esim. Neodisher® MediClean Forte tai
vastaava, kuivuneiden verijadmien ja denaturoituneiden proteiinien puhdistamiseen
pesuainevalmistajan suosittelemalla pitoisuudella.



3. Upota osat kokonaan ja pidd ne upotettuna pesuaineveteen pesuaineen ohjetarran
mukaisesti. Puhdista liotuksen aikana osat perusteellisesti pehmedlla harjalla ja huuhdo
pussit ja lumenit, kunnes kaikki nakyva lika on poissa.

4. Huuhtele osat huolellisesti upottamalla ne taysin hanaveteen, ravistelemalla niita ja
antamalla niiden olla upotettuina vahintdan kolmen minuutin ajan.

5. Toista edellinen vaihe vield kaksi kertaa eli yhteensa kolme huutelukertaa kayttamalla
jokaisella kerralla uutta hanavetta.

6. Kuivaa osat nukkaamattomalla liinalla ja paineilmalla.

AUTOMAATTINEN PUHDISTUS JA DESINFIOINTI LAMPOKASITTELYLLA (El KOSKE
HAPENKERAYSLETKUA)

1. Huuhtele osista irtolika juoksevan hanaveden alla.
2. Laita osat putkitelineeseen tai lankakoriin pesulaitteen sisélle.
3. Valitse pesuohjelma alla olevasta luettelosta:

Vaihe Kierratysaika Lampotila Puhdistusainetyyppi

(minuuttia) ja pitoisuus
Esipesu 02:00 Kylma vesijohtovesi N/A
Neodisher® MediClean
Forte tai vastaava
Pesu 01:00 43°C (110 °F) hanavesi | pesuaine valmistajan
suosittelemassa
pitoisuudessa
Huuhtelu 05:00 43 °C (110 °F) hanavesi N/A
Lampddesinfiointi 05:00 91 °C (196 °F) N/A
Kuivausaika 07:00 90°C (192 °F) N/A

Taulukko 2: Mark IV -elvytyspalkeen automaattinen puhdistusmenettely.

KEMIALLINEN DESINFIOINTI

1. Tasapainota pesuvesi, jossa on Cidex OPA -desinfiointiainetta tai vastaavaa OPA-
desinfiointiainetta (orto-ftalaldehydi), OPA-desinfiointiaineen valmistajan ohjeiden
mukaisessa lampatilassa.

2. Varmista OPA-desinfiointiaineen pienimmén tehoavan pitoisuuden (MEC) kaytto
kayttamalla OPA-testiliuskoja, jotka OPA-desinfiointiaineen valmistaja on maarittanyt.

3. Upota laite téysin OPA-liuokseen ja varmista laitetta ravistelemalla, ettd kaikki
ilmakuplat poistuvat laitteen pinnalta.

4. Anna laitteen liota OPA-desinfiointiaineen valmistajan ohjeissa maaritetyn ajan.

5. Huuhtele laite huolellisesti upottamalla se taysin puhdistettuun veteen, ravistelemalla
sitd ja antamalla sen olla upotettuna vahintaan yhden minuutin ajan. Huuhtele palje
puhdistetulla vedelld huuhtelun aikana.

6. Toista vaihe 5 vield kaksi kertaa eli yhteensa kolme huutelukertaa kayttamalla
jokaisella kerralla uutta puhdistettua vetta.

7. Kuivaa laite steriililld nukkaamattomalla liinalla.

STERILOINTI (El KOSKE HAPENKERAYSLETKUA)

Steriloi tuote painovoimaisessa hoyryautoklaavissa taydelld ohjelmalla 134 - 135 °C:ssa
(274 - 275 °F) 10 minuutin altistusajalla ja 45 minuutin kuivausajalla. Anna osien kuivua ja/
tai jaahtya kokonaan ennen elvytyspalkeen kokoamista.

Osien tarkastus

Tarkasta kaikki osat uudelleenkésittelyn jalkeen huolellisesti vaurioiden, jadmien tai
liiallisen kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa. Jotkin menetelmét voivat aiheuttaa
kumiosien varjaytymistd vaikuttamatta kuitenkaan niiden kdyttoikaan. Jos materiaali on
heikentynyt, esim. lohkeilee, osa tulee havittaa ja vaihtaa uuteen.

Steriloinnin jalkeen hapenkerdyspussi voi ndyttaa hieman rypistyneeltd. Télld ei ole
vaikutusta sen kayttoikaan tai toimintaan.
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Uudelleen kokoaminen

Kokoa elvytyspalkeen osat kohdassa (6 naytettavalla tavalla.

Kun asennat imuventtiilin venttiilikotelon, varmista, ettd pussin aukko on tasaisesti
laippaa vasten.

Kun asennat venttiililevyja, varmista, ettd varren paa tyontyy venttiilin istukan
keskella olevan reidn lapi, kuten ndytetdan kuvissa 6.3.

Kun asennat roiskesuojaa: Huomaa, ettd roiskesuojan aukon tulee olla alaspédin 6.1.
Kun asennat hapenkerédyspussia Ambu Mark IV Baby -elvytyspalkeeseen, kiinnita
sovitin elvytyspalkeen imuventtiiliin kiinnittamalla sovittimen poimutettu liitin
tuloliittimeen ja peita happiliitanta sovittimen tulpalla. Taméan jalkeen
hapenkerdyspussi voidaan yhdistaa sovittimen poimutettuun liittimeen.

Tee toimintatesti kokoamisen jalkeen ja ennen kuin tuotetta valmistellaan hatatilanteissa
kayttda varten.

Huolto

Elvytyspalje ei vaadi saannollista huoltoa séanndllisen uudelleenkasittelyn, tarkistuksen ja
testauksen lisaksi.

4.5, Havittaminen
Kéaytetyt tuotteet on havitettava paikallisten ohjeiden mukaisesti.

5. Tekniset tiedot

5.1. Soveltuvat standardit
Ambu Mark IV tayttaa tuotekohtaisen standardin EN ISO 10651-4 vaatimukset.
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5.2. Tekniset tiedot

Elvytyspalkeen tilavuus™™

Toimitettu tilavuus yhdella
kéadella”, ™

Toimitettu tilavuus kahdella
kédel

Mitat (pituus x halkaisija)

Paino ilman
hapenkerdyspussia ja
maskia™™"

Paineenrajoitusventtiili™

Tyhji tila

Hapenkerayspussin
tilavuus™

Sisdanhengitysvastus™,

Uloshengitysvastus

Mark IV Baby
420 ml

300 ml

265 x 80 mm
190¢g

40 cmH,0

<5ml+10%
toimitetusta tilavuudesta

1500 ml (pussi)

100 ml (letku)
hapenkeraysletkun kanssa:
0,6 cmH,0 nopeudella 5 I/min
4,0 cmH,0 nopeudella 50 I/min
hapenkerdyspussin kanssa:
0,8 cmH,0 nopeudella 5 I/min
4,9 cmH,0 nopeudella 50 I/min

1,3 cmH,0 nopeudella 5 I/min
4,4 cmH,0 nopeudella 50 I/min

Mark IV Adult
1450 ml

600 ml

900 ml

270 x 130 mm

4159

<5ml+10%
toimitetusta
tilavuudesta

1500 ml

3,7 cmH,0 nopeudella
50 I/min

2,2 cmH,0 nopeudella
50 |/min



Mark IV Baby Mark IV Adult
hapenkerdysletkun kanssa:
< 2cmH,0
Elvytyspalkeen tuottama nopeuksilla 5,10 ja 15 I min no < ch'rﬁ\HzO .
PEEP-paine hapenkerdyspussin kanssa: peL;SSI' r:ii' 10ja
normaalikdytossa lisatylla 2,5 cmH,0 nopeudella 5 I/min .
kaasuvirtauksella™, " 3,7 cmH,0 nopeudella 10 I/min ;225 Tzlg; soom

4,5 cmH,0 nopeudella 15 I/min

(V, 20 ml,  60)

Potilasliitin

Ulkomitta 22 mm, uros (ISO 5356-1)
Sisamitta 15 mm, naaras (ISO 5356-1)

Uloshengitysliitin
(PEEP-venttiilin kiinnitysta
varten)

30 mm, uros (EN I1SO 5356-1)

Painemittariliitin

24,2 +/-0,1 mm

Pussin
uudelleentayttoventtiilin
liitin®

Sisdmitta 32 mm, naaras

Etu- ja takavuoto

Ei mitattavissa

O,-tuloliitin

Standardin EN ISO 13544-2 mukaan

Kayttolampotilarajat”®

-18°C...+50°C(-0,4 °F ... +122 °F)

Sailytyslampétilarajat™

-40°C... +60 °C (-40 °F ... +140 °F)

Pitkaaikaiseen sailytykseen suositellaan sdilytysta suljetussa pakkauksessa
huoneenldmmdssa auringonvalolta suojattuna.

Huomautuksia:

- 10 cmH,0 = 1,0 kPa

-V, : Ventilointitilavuus, f: Tiheys (hengitysta minuutissa).

“Testattu standardin EN I1SO 10651-4 mukaisesti.

** Suurempi hengitystien paine saadaan ohittamalla paineenrajoitusventtiili.
“* Standardin EN ISO 10651-4:2009 yleisten testiolosuhteiden mukaan.

“** Arvot ovat likiarvoja.

“** Enimmaisarvot

5.3. MRI-turvallisuustiedot A

Ambu Mark IV on MR-ehdollinen, eli sitd voidaan kayttaa turvallisesti MR-ymparistossa
(ei MRI-laitteen sisélld) seuraavien ehtojen toteutuessa.

. Staattinen magneettikenttd korkeintaan 7 Teslaa, ja
. Suurin tilan gradienttikenttd 10 000 G/cm (100 T/m)
. Voimantuotto enintdan 450 000 000 G*/cm (450 T?/m)

Kaytté MRI-laitteen sisépuolella voi vaikuttaa MRI-kuvan laatuun.

RF-sateilysta aiheutuvaa lampenemista ja MRI-kuvan artefakteja ei ole testattu. Kaikki
metalliosat on tdysin koteloitu, eivatka ne ole kontaktissa ihmiskehoon.
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